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ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ ФАКУЛЬТЕТ
БЕЛОРУССКОГО ГОСУДАРСТВЕННОГО УНИВЕРСИТЕТА

ГЛУБОКОУВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ!
Приглашаем Вас принять участие в
V МЕЖДУНАРОДНОЙ НАУЧНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ
«РУССКАЯ И БЕЛОРУССКАЯ ЛИТЕРАТУРЫ РУБЕЖА XX–XXI ВЕКОВ»

9–10 ОКТЯБРЯ 2025 ГОДА
Место проведения конференции:
БЕЛОРУССКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ
 ФИЛОЛОГИЧЕСКИЙ ФАКУЛЬТЕТ
г. Минск, ул. К. Маркса, 31
ОБЩАЯ ПРОБЛЕМАТИКА КОНФЕРЕНЦИИ:
· Тенденции развития современного литературного процесса (проза, поэзия, драматургия).
· Авторская стратегия и ее специфика в  современной литературе. 
· Поэтика современной прозы.
· Основные темы и мотивы русской поэзии конца ХХ – начала ХХI века.
· Поэтика современной драматургии и ее экспериментальный характер.
· Художественный метод – жанр – стиль.
· Текст – контекст – интертекст.
· Классика и современность (интерпретация, рецепция, традиция). 
· Сетература. 
· Русская и белорусская литературы (сравнительный анализ и взаимодействие).

Рабочие языки конференции: белорусский, русский.
Планируется издание СБОРНИКА МАТЕРИАЛОВ КОНФЕРЕНЦИИ в электронном и книжном формате с включением в базу данных РИНЦ.

ФОРМАТ И РЕГЛАМЕНТ КОНФЕРЕНЦИИ
Конференция будет проходить в очном формате с возможностью дистанционного участия. 
Планируется пленарное заседание и работа в секциях по указанным направлениям. 
Пленарный доклад – 25 мин + 5 мин. (обсуждение)
Доклад в секции – 15 мин + 5 мин. (обсуждение)

РЕГИСТРАЦИЯ УЧАСТНИКОВ
Для участия в конференции необходимо в срок до 15 июня 2025 года выслать заявку для участия в конференции на электронный адрес ruslit@bsu.by с названием файла в формате: Иванов_заявка.
Форма заявки размещена в Приложении 1. 
Участники конференции оплачивают регистрационный взнос в размере 60 белорусских рублей для участников из Республики Беларусь, 2 000 российских рублей для участников из Российской Федерации.
Оргвзнос включает в себя: 1) участие в конференции, 2) информационное сопровождение конференции, 3) макетирование программы, 4) сертификат об участии, 5) публикацию статьи в электронном и бумажном сборнике материалов конференции с включением в базу данных РИНЦ. 
Рассмотрение заявок будет проходить с 15 июня по 1 июля 2025 года. 
Результаты рассмотрения заявок будут высланы до 1 июля. При положительном решении участникам конференции будут направлены реквизиты для оплаты регистрационного взноса. 
Статью для публикации в сборнике материалов конференции просим выслать ДО 1 СЕНТЯБРЯ 2025 ГОДА на электронный адрес: ruslit@bsu.by с названием файла в формате: Иванов_статья.
Правила оформления статьи в Приложении 2.
Обращаем Ваше внимание, что все командировочные расходы несет направляющая сторона.
Все вопросы, связанные с организацией и проведением конференции, просим направлять на электронную почту организационного комитета: ruslit@bsu.by


ПРОГРАММНЫЙ КОМИТЕТ КОНФЕРЕНЦИИ
Важник Сергей Александрович (председатель Программного комитета)
кандидат филологических наук, декан филологического факультета Белорусского государственного университета

Гончарова-Грабовская Светлана-Яковлевна (сопредседатель Программного комитета)
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Скоропанова Ирина Степановна (сопредседатель Программного комитета)
профессор кафедры русской литературы Белорусского государственного университета, доктор филологических наук, профессор
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

ЗАЯВКА 

	Фамилия, имя и отчество автора (полностью)
	

	Ученая степень, звание
	

	Место работы (полное название)
	

	Должность
	

	Тема доклада
	

	Краткая аннотация доклада (3–4 предложения)
	

	Адрес электронной почты
	

	Телефон
	

	Форма участия (очная/дистанционная) с публикацией
	

	Очная с докладом, без публикации
	

	Бронирование места в общежитии Белорусского государственного университета  Да/Нет (с указанием даты заезда и отъезда)
	





ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ МАТЕРИАЛОВ  

Каждая статья должна содержать следующие метаданные: название, ФИО, аффилиацию (место работы, адрес для связи), аннотацию, ключевые слова, библиографические ссылки, причем название, ФИО, аффилиация, аннотация – обязательные элементы, а ключевые слова и библиографические ссылки приводятся на усмотрение редколлегии. Минимальные сведения в аффилиации должны содержать: место работы, город, страну и электронный адрес (Белорусский государственный университет, Минск, Беларусь, rabota@bsu.by).
В начале статьи слева указывается номер по Универсальной десятичной классификации (УДК).
Далее через один пробел по центру печатается название статьи прописными буквами полужирным шрифтом (14 пт.)
Через пробел ниже указываются полужирным шрифтом инициалы и фамилии авторов (14 пт.), ниже наименование учреждения, адрес учреждения, название города и страны, электронный адрес автора (курсив, 12 пт.)
Ниже через пробел следует краткая аннотация на русском языке – от 50 до 100 слов; через пробел ключевые слова – 5‒10 через точку с запятой. Аннотация и ключевые слова набираются размером кегля 12 пт, абзацный отступ 1 см. 
Далее через один пробел в той же последовательности информация приводится на английском языке. 
Дополнительные требования

	Текстовый редактор
	Microsoft Word, сохранять с расширением doc

	Поля
	верхнее = левое = правое = 2,7 см, нижнее = 3,4 см 

	Основной шрифт
	Times New Roman

	Размер шрифта основного текста
	14 пунктов

	Размер шрифта аннотации, ключевых слов и списка литературы
	12 пунктов 

	Межстрочный интервал
	Одинарный, с переносами в русском и белорусском языке

	Выравнивание текста
	по ширине

	Абзацный 
	1 см

	Объем статьи
	от 5 до 10 страниц

	Пробелы
	Между словами и предложениями не более одного пробела

	Кавычки
	В тексте на русском языке используются кавычки-елочки: «текст». Двойные кавычки оформляются по образцу: 
В тексте Высоцкого упоминаются «солдаты группы „Центр“». 
В тексте на английском языке используются кавычки по образцу: traditional “idyllic” motifs

	Тире
	Следует различать дефис (-), тире (—) и числовой интервал (‒)

	Ссылки в тексте статьи
	Ссылки в тексте на источники даются в квадратных скобках по образцу с указанием позиции источника и номера страницы [1, с. 231].
Библиографические ссылки приводятся в конце статьи в алфавитном порядке. 
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	Не допускаются:
	‒ нумерация страниц;
‒ колонтитулы;
‒ использование в тексте разрывов страниц;
‒ примечания и постраничные сноски;
‒ использование разреженного или уплотненного межбуквенного интервала;
‒ пробелы между абзацами.




ОБРАЗЕЦ ОФОРМЛЕНИЯ СТАТЬИ
УДК 

НАЗВАНИЕ СТАТЬИ БЕЗ ПЕРЕНОСОВ 14 пт

П. Н. Копарова 14 пт

Белорусский государственный медицинский университет, 
Минск, Беларусь, belrus@bsmu.by   12 пт без абзацного отступа

[bookmark: _Hlk183784631]Аннотация набирается размером кегля 12 пт, выравнивание – по ширине страницы, абзацный отступ 1 см, объем 5–6 строк с переносами в рус. и белорус. языках (Макет / Расстановка переносов / Авто). Текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст  текст.

Ключевые слова: размер 12 пт; через точку с запятой; сравнительно-исторический метод; антропоцентрическая парадигма.

PSYCHOLINGUISTIC FACTORS OF SUPERVISION

P. N. Kopаrova

Belarusian State Medical University
Minsk, Belarus, belrus@bsmu.by

The paper analyzes the difficulties encountered by foreign students in the process of working with printed text (folding information, developing long-term memory, highlighting the main idea in small of the text and retelling it). БЕЗ ПЕРЕНОСОВ В АНГЛ. ЯЗЫКЕ (для этого выделить англ. текст, Абзац / Положение на странице / Запретить автоматический перенос слов.

Keywords: psycholinguistic characteristics of note-taking; receptive type of speech activity; productive type of speech activity; text folding; inner speech; surface structures of the utterance; naming plan; phonetic changes. БЕЗ ПЕРЕНОСОВ В АНГЛ. ЯЗЫКЕ.
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Библиографические ссылки 14 пт
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